Via def Gerani 5
|- 70026 MODUGNO BA

Tﬁ Empfanger/ConsignesiDestizataire T2} Emplangs- und Bearoelungsvermerer Delivery note
Remarks/Qbservations
Magna PT S.p.A. 3) No.

10039895

(4) Versanddatum/Date of delivery/

Date de livraison

20.09.2019

(5) Lreferant/Supplier/-oumisseur

&) Fraignt

(¥} Delivery (actual)

Invaice

Packing/Emballage

J

Swplerro. 91024068 O] Jomena] P T e
i EUR Freight Ext. vehicle

schmid aluteec gmbh & co. kg - ]

Féhrenbachstr. 7 ToeS Kfl 56

73630 Remshalden - Grunbach Fost 2@
(10} Ihre Zeichen/ (11) Purchase ordar no.fyour order (15} Orderer Infoermation {12) Qur deparimentiour ref. /  [{13) Extension (14) Our ordar no.four No.fnotre No,
your ref./volre ref, / notra réf. ‘

550003917401 L. Lehmann 07151/93299 [ AB102932
-696

(19) Versandar/Shipment/Expédition| DDP(20)DDU |{21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage 23} Total waight in kg (24}

44

264
264

Quantita dichiarata: 264@

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio;

Quantita tmballi; &

Conformita alle schede d'imballot
Data controllo: ]]—[
Firma

TBA-501740

x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-~(560594) Deckel far
Rako-Behalter TBA-550594

x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir GE1054 TBA-501723

KUZHNESNAGEL sa).

ACCEITAZIONE MERCE

of |1y

L 589 L

[Versand mit Schweizer X See helow] LKW Gross 3.276,2 1,467,84 Net
25) Versandanschrift'Shipping address/Deslinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | - 70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} (26} Sachnummer™{Drawing No.7 {29) Goods, services description (30) Menge! (31) (40]’ﬁecipienl comments
(Line} |Plan No. {21} VerpackungsartiPacking/Emballaga QuantityfQuantité |Unit Quantity {actual) - Commeants
2517105400 GE1054-24 2.640,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-1607-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-0209-F 10 x GE-(501568) 1/2 Eurgpaletis
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-0309-F 18 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP % ?
CH.NR. 3-3008-F 11 x GE-(501568) 1/2 Europalette ASo 24351
GE-1/2 EUROP (t
264 x GE~(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk 990 {1"'

42) Recelpt comments

(43) Utrantity check

{44) Goods inspectorfinspection repert

(45} Recipiant

{46) Invaice appraval

Tale

Name/
No




W

Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-008832 vorn 20.09.2019

pedition
(AT

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Foéhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Selte 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diess Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce fransport est scumls, nonobstant foute
genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag contrat  de  transport  International” des
im intam. StraBengGtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfohrer / Transporteur Benufzte Gen.-Nr.:
SGHWEITZER GmbH & Co. B-p-0aeee-hine
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas / Kiau prévy pour |a livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
LendfPays  [talien Zeit { Temps
Datum/Date 25,09.2019

401 und Tag der Ubernahme ! Lleu et dale de Ja prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachifChrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Totak

Ort/Lisu
Land/P Rsnishalden Grankach Zeit I Te Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtfihrer /
and/Pays  Deutschland Bl IRmps Réserves el observatians des ransporieurs
Datum/Bate  20,09.2019
5 Beigeflgle Dokumente f Documenis annexes
g Pos. 1 Zalchenir, 4 Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewlcht, kg 45 Umfang
No. Marques et numérss Nombze dss colis Meode demballage Nature da [a marchandise Palds, kg cbm
1 10039895, 9509, 9914, 9915 108 COLLI Getriebeteile 8.100
Humme 108,00 coOLL 8.100,00

4§ Anwaisungen das Absendars

47 Angaben zur Ermitifung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
von bis km

4 g Frachizehlungsanwelsung / Prascripllon daffranchlssement
unfrei - Rechnung an Empféanger

24 Besondere Vereinbarungen/ Conventians parficuliares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untersehrift und Stemped des Absendars
Slgnature et timbre fexpaditeur

19 Amiiches Kennzeichon Nuzlestiht | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhangar Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzier Grenzib 200 4 f Dak
acnn KU Elaﬁ&%m%i%@?ﬁ%ﬂ%%%‘- Sl

P P " oau 110-(.35)—

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei Cudmﬂgu‘ﬁhjg%ﬁ. ®

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg % _ 170026 MOUN

Unterschrift und Stempel des Fracht{Ghrars
Signalure et limbre du transporteur !

U

S %ld Empfangers
et iMbra de destinajgire
nnantﬁ'a

HY

\ ".'_'—‘.n
B e e e

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsilihrer: Axel, Fridrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amisgericht; Ludwlgsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schwelfzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



